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tantovsko zdravega in preSernega, k srcu govorelega. Zato bo ta knjiZica naila
pot tudi k srcu nadega preprostega Cloveka. Toplota in tidina te nase zemlje sta
v nji, draZest in muzikalnost slovenske govorice ter ngka za nase dni preredka
iskrenost in nepotvorjenost, kar da slutiti, da ti¢i v Cirilu Jeglitu lepa, razvoja
zmoZna, svojevrstna nadarjenost.

S temi «Obrazi» se je slovenskemu slovstvu na simpati¢en naéin predstavilo
novo zaloinidtvo: Kmetijska tiskovina zadruga, ki #¢ drugo leto iz
daja poljudno pisan in spretno urejevan meseénik «Gruda».  Fran Albrecht. '

Marijan Mikac, Fenomen Majmun. Zenitisticki roman. Roman je vesco jer
niko nikoga nije ubio i niko nije umro. Predgovor napisao Branko Ve Poljanski.
Crtez od Jos. Kleka. Izdanje Zenit. Beograd 1925. Str. 68.

Ex Oriente nux.

Quae vox vix flux lux,

Ast mox mugra et mufria nox.
Ex Haemonia nulla harmonia.

Glejte si Kleka! sem si dejal, ko sem na ovojni strani te roZnate knjiZice
zapazil razkoraéeno postavo, ki ji iz glave poganja dvoje dolgih &rnih pijavk,
to je rok, polnih geometrijske navlake. In takoj sem se spomnil gorenje zeni:
tovske kitice, ki naj jo iz latovidine ponaélm Od iztoka prihaja trd oreh; a ta
glas naznanja iztezka medlo lug, paé pa v kratkem mrko in muro noé; z Balkana
ni skladnost poslana. :

Kdor bo ¢ital ta roman, ki baje vsebuje 77 romanov (jaz nisem mogel najti
niti polovice romandicka), naj si poprej prebere dodatek Zenitisticka
nova umetnost, str. 39 do 69, kjer bo zvedel, da «zenitizam je najozbiljnija
potreba savremenog ¢oveka», Umetniki, od njih pa najveé pesniki, napovedujejo
novo dobo, kakor se izraza Majmun Mikac v delu «Efckt na Defektus:

Duh ne ide za acroplanom.
Duh se voza na aeroplanu.
Ili: duh gmiZe peSice u sandalama.

Zenitisticka dela so kasli kratka ter iskrena, ncuvita in globoka. Ali vsakdo jih
ne razume, kakor ne razume kdorsibodi znanstvenih spisov. Zategadelj «potrebno
je vaspitanje, jer umetnost je svakako iznad nauke». Da sta vam mati in udite:
ljica v Soli tolmadili zenitistiSko poezijo, pa bi lahko proniknili vanjo, razlaga
Andra Jutronié¢ v 34. Stevilki lanskega «Zenitax.

Teiko se krdi pot za nove vrednosti. Vendar mladi se hrabro in brezobzirno
boré za svoj ideal. Stevan Zivanovié samozavestno proglaSa:

Gori vazduh od nadih dahova.

Slednji tvorec ima svobodo, da izbira naéin ali obliko, kako naj pove svojo-
resnico. Ta nadin ne sme biti plehek in vsakdanji. Zenitizem zametava estetiko
iz umetnosti kot nepotrebno napoto. Zenitist, ki s¢ kakor Ciceban ne laze,
izraZa Zivljenje, kakrdno je: djubrovnik, gnojisce! TeZko pa, je li kdo med njimi
dosegel Marinettijevo futuristiéno drznost (Mafarka). Ker je treba toéno govoriti,
re¢i bobu bob in popu pop, je v zenitizmu izkljuéen vsak simbolizem. Glavne
sestavine nove umetnosti so:

l. Paradoksalnost. Ni bilo treba ¢akati na Francoza Renéja Johan:
neta, da bi bil hvalil paradoks, to sta storila Ze Lukian in Pitagora. Tudi Poljanski
je vlomilec odprtih vrat, ako pravi: «Paradoks je gibivost duha i njegova pla:
stika». Znacilen je baje zanj tale primer:
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Zrno do zrna — palaéa,
Kamen do kamena — pogata,
Samar (zausnica) do Samara pobeda.

2.85imultanost. Ta zahteva se najde Ze v raznih futuristiénih proglasih
in tik po svetovni vojni so pariske novine poroédale, da se je tam pojavila slov:
stvena struja z imenom simultaneizem. Vzemimo zgled iz Mici¢evih «Kol za
spasavanjes:

Ruski Eovek umire od glada.

Profesor siluje svoju udenicu od radosti 3to je nautila logiku.

Novinska smrt Lenjina,

Carl Caplin jaSe na magarcu.

Uvoz luksuzne robe zabranjen.

3.Z asociacijo se vezejo dogodki, ki jih seveda pesnik prosto ustvarja
ter odbira, Na primer:

Fatalna Fata

Morgana

Rockfellerova smrt

Stinnes skae u kotao vatrenog olova

U Parizovom trbuhu raste praskavi &ir.

(Poljanski: Panika pod Suncem.)

Zveza je zgolj glasovna s fate morgane na Morgana, potlej pa pride dnevna
politika na pomoé. Enakih prikazni najde3 v Mikéevem Fenomenu Maij-
munu, kjer je beseda o Martovcih, ki sesajo kri smrkavih ljudi, in edino stik
privede nezmiselno stranpotico: «Marsijanci sidu krv balavih Liudi — zar?
Bar — bar — Barbara (ovo je ime moje pokojne punice)» (str. 10). Ali str. 36:
«Pljujem ja na vasu slavu. Na slavu i na slamu». Kakina je zveza med
kri¢anstvom in radiotelegrafijo? Iz iste knjige razvidite: «Popucali su Krstovi
na tornjevima. Radiotelegrafske antene iS€eznule su veé odavno u Sedirima lepih
(i ruinih) gospodjal» Admiral zenitisticke «vazdusne flote», kakor nazivlje Po:
lianski Marijana Mikca, vam takole razlaga: «Putem asocijacije ta veza postaje
prirodna i razumljena. Krst na crkvi potseéa na radiotelegrafske antene. Dalje,
ova ista asocijacija moZe se profiriti i na oftre grudi jedne devojke (napetost
antene — napetost devojackih grudil)» Koliko ljudi bi brez kaZipota pri¥lo na te
stike? Vvsej Jugoslaviji morda edino Mik&ev majmun in Se kak njegov majs
mun¢i¢ kot Avakumovi¢, avtorja samega pa bi psihiater poslal na Studenec, kaijti
pisanje blaznikov v birminghamski nori%nici je mnogo bolj logiéno. Pa pravijo,
da pomeni zenit (arabski senit) ravno pot! Ako sam krenem po tej opasni
brvici, ne bom nikogar Zalil, &¢ oznadim ta dadaizem takole: kozerstvo, pozers
stvo, pos...... !

- Kaj pa je prav za prav vsebina drobcenega romana, ki je bil zapodet na
potu Barcelona—Gibraltar—Alzir leta 1922. in donoSen v Beogradu leta 1923.7

Nastopa opica, dete ugrabljene angleske gospice, ki s svojim pogledom
sugerira ljudi. Nastajajo razprave in preiskave, kdo je ta «fudo-Zivina» in odkod
ima svojo mo¢. Po raznoterih domnevah dozna pisec od te udovite opice pravo
resnico. Dogodba je zgolj ogrodje, na katero pisatelj obeda svoje paradokse o
vsem moZnem. Ali pa so domislice vselej izvirne? «U tome je razlika izmediju
mene i drugih: Kad mislim, vrici mojih cipela nalaze se u visini glave» (9). To me
je domislilo Bussejeve kitice, Citane pred veé ko petnajstimi leti:
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Brotlos ist des Dichters Leben
Und an Schmerzen reich und Qualen,
Doch, wo eure Hiupter, schwehen
Unsre Sohlen und Sandalen.

Ker je pricujoée «sveto pismo smeha» iz leta 2222, ne smem oditati avtorju,
da ne koraka z danadnjo vedo: «Moé hipnotisanja imaju samo covek 1 zmija —-
a moZda i jos kakva nepoznata rasa ili rod» (19). O kadi pravijo sodobni naravo:
slovei, da ne hipnotizira, ¢c§, Zrtev (ptica n. pr.) ne be#, ker se zmija nesliSno in
nedoznavno priblizuje. Refena vraZza se je tem laze udomadila, ker te Zivali ne
zapro odi, niti ¢e so mrtve, razen slepca, ki ima prav odtod svoj naziv.

Ali naj povsem obsodim Marijana Mikca? Nikakor ne. Kadar se otrese
vnanjih, pretiranih znakov izvirnosti, se¢ utegne z njim zgoditi kakor z nedtetimi
prekucuhi: skrajni simbolist Régnier najde pravo mero in postane ¢lan Francoské
akademije; dadaist Picabia se umiri in pride na oder, tovarisa Soupault in Cocteau
se malee uneseta ter uspeta v romanu. Enaka bo brez dvoma Z letoSnjimi paris
Skimi «surréalistis. ki v svefanem in silovitem manifestu groz¢ zapadnemu svetu,
da hotejo odstraniti vse zapreke, pa bilo z resniénimi kladivi. Hogejo premlatiti,
premladiti drudtvo, prav kakor ga hote zenitizem s svojo barbarogenijo in zenito:

zofijo...
Glas zenitistickih sfera trese sada sferama zemlje (30). Greh je biti
smesan (20). A.D.

Oton Zupancic, «Duma». Saggio di poesia ¢ letteratura jugoslavasslovena.
Versione di Ttalo Maffei ¢ Fany Sinkovec:Mayer. Modena. Tipografia Immacolata
Concezione. 1924. Str. 66, Prezzo 8 L. -

Krilatica «Slovan gre na dan» je dobila novo vsebino po krvavem vesoljnem
potoﬁdu_,_ iémka_tereg'a so vzniknile nove slovanske drZave, oziroma prejinje razdirile
svoje meje. Med Romani, Germani in Anglosaksoni se javlja zanimanje za
«slavjanovédénie» v osnavljanju novih vseudilitkih stolic in v krepkejSem delos
vanju starih znanstvenih zavodov. Nemdija ima svoj OsteuropasInstitut, London
svoj School of Slavonic Studies, v Parizu je znani Institut d'Etudes Slaves, Ame:
rika se giblje po svoje.

Italija_je ustanovila stolice za juznoslovansko slovstvo v Padovi, Milanu in
Neaplu. Posredovalei so najve¢ doma iz krajev, kjer se meda slovanski Zivelj z
italijanskim: prof. Giacomo Marcocchia, A. Cronia, U. Urbanaz:Urbani, Giov.
Maver, avtor 3tudije o IvuVojnoviéu, sodelujcjo n.pr. pri rimskem obzorniku
L'Europa Oientale, O.Randi, pisec knjige La Jugoslavia, predava o nas v
zavodu Istituto per I'Europa Orientale. «La Rivista Dalmatica» v Zadru in «Deltar
na Reki nam sicer nista preprijazni, vendar seznanjata Italijo #z nadim lepos
sloviem, V ljubljanskih novinah si Ze ponovno ital, da trzaski «Piccolo della
Sera» redno priobéa ¢lanke o nadih knjizevnikih in prevode. Poscbno zanimanje
so na polotoku zbudile baje Kasandric¢eve prestave «Canti popolari serbi ¢ croatin.
V' Parizu mi je prisla v roke «Poesia ed Arte» [11, giugno 1921, Numero 6, kjer
je Bruno Neri objavil Poemetti serbi di Jovan Ducic, ne vem pa, je li ta smotra
stalno odprta sliénim prispevkom.

Glede Slovenije same je treba reéi, da njeni slovstveni odno$aji z ltalijo
niso bili doslej kdove kako Zivahni. Vendar omenim, da je leta 1607. v laskem

- Vidmu izdal Fra Gregorio Alasia da Sommaripa drobno slovensko knjiZico «Vocas
bolario Italiano e Schiavos, da je bil pisatelj redovnik Jancz Krstnik od Sv. Kriza
po oetu iz beneske rodbine pl. Leonelli; na drugi strani pa to, da je bil prvi
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